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An deem Sënn wollt ech effektiv och hei d’Ge-
leeënheet notzen, fir de Minister ze froen, wéi et 
an deem Prozess do weidergeet. Virdrun ass 
d’Cellule indépendante, déi vun der Madame 
Metz presidéiert ginn ass, ugeschnidde ginn, déi 
eng wichteg Aarbecht gemaach huet.
Wou sinn d’Ofschlossaarbechte vun där Cellule 
drun? Gëtt et do ee Rapport? Souwäit wéi ech 
weess, huet de Minister d’Cellule nach eng Kéier 
verlängert gehat, hire Wierkungsberäich. Mä elo 
ass se ofgeschaf.
Wou fannen d’Gemengen Hëllef respektiv wou 
fanne se een Ersatz fir déi Cellule? Musse se sech 
un de Ministère wenden? Respektiv misst een 
net, wéi de President vum Syvicol dat och gesot 
huet, eng aner Struktur hunn, déi och proaktiv 
weider dee Prozess do suivéiert an am Fong ge-
holl déi nämlecht Begleedung, Coaching an 
esou weider mécht oder nach méi intensiv, wéi 
dat bis elo schonn de Fall war? Ech mengen, et 
ass awer derwäert, datt een déi Froen hei kläert.
Een aneren Aspekt, dee mir wichteg ass, dat ass 
dee vum partizipative Prozess vun de Bierger bei 
de Fusiounen, virun de Fusiounen. An ech hof-
fen, datt mer vläicht och eng Kéier an eng Dy-
namik erakommen, ech hunn elo kee Bilan vun 
deene Gemengen, wou dat geschitt ass, fir dee 
partizipative Prozess och duerno weiderzeféie-
ren. Well ech mengen, datt iwwerhaapt d’Bier-
gerbedeelegung an eise Gemengen a grad a fu-
sionéierte Gemengen, wou net méi esou kleng 
Unitéite bestinn, ee wichtege Bestanddeel muss 
si vun der Gestioun op lokaler Ebene.
An deem Sënn stëmme mir fir dee Projet a 
wiere frou, fir Är Äntwerten ze kréien op déi 
Froen, déi sech awer trotzdeem stellen, wéi 
mer iergendwa vläicht awer dann eng Kéier zu 
deene 70 Gemenge kommen, och wann 
d’Strécher net onbedéngt esou verlafen, wéi 
d’Regierung se gezunn hat, well mer effektiv 
da wëllen, datt dat mat de Bierger a mat deene 
Gemengeresponsabelen zesumme geschitt.
Merci.

 M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Merci 
och dem Här Turpel. Dann huet den Innenmi-
nister d’Wuert, den Här Kersch.
Prise de position du Gouvernement

 M. Dan Kersch, Ministre de l’Intérieur.- 
Merci, Här President. Wann een esou een exzel-
lente Rapport presentéiert kritt iwwer e Projet 
de loi, wéi dat elo hei grad de Fall war, da 
brauch een als Minister net méi weider op 
d’Detailer vun deem Projet de loi anzegoen. An 
dofir e grousse Merci un de Berichterstatter wéi 
och un alleguer d’Membere vun der Kommis-
sioun, déi hei, mengen ech, eng exemplaresch 
Aarbecht, geleescht hunn.
Den Här Emile Eicher huet en Thema 
opgeworf, wat mech ganz beréiert huet, an et 
gëtt mer och d’Geleeënheet, deene Leit, déi an 
där Cellule indépendante des fusions commu-
nales geschafft hunn, e grousse Merci ausze-
drécken, well effektiv, esou wéi hien et gesot 
huet, do eng ganz grouss Virbereedungsaar-
becht gemaach ginn ass, am Sënn vun der 
Weiderféierung vum Fusiounsprozess.
Ech wëll och hei ganz kloer nach eng Kéier be-
stätegen, dass d’Regierung och weiderhin de 
Fusiounsprozess wäert positiv begleeden, wann 
och vläicht mat enger liicht anerer Approche, 
wéi dat virdrun de Fall war, andeems dass mer 
gesot hunn, dass d’Fusiounen nëmme kënnen 
zustane kommen, wa se fräiwëlleg vun de Ge-
mengen initiéiert ginn a wann och an alle Ge-
mengen e Referendum ausgaangen ass, an dass 
dee Referendum och muss positiv ausfalen.
An dat gëtt mer och d’Geleeënheet, nach eng 
Kéier drun ze erënneren, dass an dësem Joer 
insgesamt néng Referende waren, vun deenen 
der siwe positiv ausgaange sinn an zwee negativ.
Vläicht awer zréck bei d’CIFC, also déi Cellule 
indépendante des fusions communales. Wat 
net gesot ginn ass, ass, dass déi Kommissioun 
vun Ufank un e Mandat hat, wat bis op den 
31.12.2013 beschränkt war. Et muss een och 
soen, dass déi Cellule jo net zum Selbst-
kostenpräis oder zum gratis Präis ze kréie war, 
mä dass déi och Sue kascht huet.
Fir déi Fusiounskommissioun sinn zwee Leit aus 
dem Enseignementssecteur fräigestallt ginn, fir 
déi Aarbecht ze maachen. Also zwee Posten aus 

dem Enseignement. Et war ee Mann derbäi, dee 
fräigestallt ginn ass vun engem Bureau d’études, 
dee selbstverständlech dofir entschiedegt ginn 
ass. An et war eng Mataarbechterin vum Syvicol 
derbäi. An de Syvicol ass selbst verständlech och 
fir där hir Aarbecht entschiedegt ginn.
Trotzdeem war ech der Meenung, well d’Aar-
becht nach net ganz ofgeschloss war vun där 
Cellule, dass een d’Mandat sollt verlängere bis 
an de Summer vun dësem Joer. Dat ass och ge-
schitt. An dat huet der Cellule et och er-
méiglecht, hir Aarbecht ofzeschléissen.
Déi Cellule huet och en Ofschlossbericht eraus-
ginn, deen een och kann noliesen. Jiddweree 
kann dee kréien. Dat ass kee Geheimnis. An do 
gesäit een och, wéi eng Approche dass déi Cel-
lule hat, wéi se un d’Gemengen erugetrueden 
ass. An ech mengen, et ass haaptsächlech déi 
Approche, déi jo och appréciéiert ginn ass. An 
ech kann Iech versécheren, dass de Ministère 
och wëlles huet, mat där nämlechter onofhän-
geger Approche u weider Fusiounsprojeten 
erunzegoen.
Och dat wëll ech hei ganz kloer eng Kéier ën-
nersträichen. Et ass absolut net esou, wéi wann 
d’Fusiounsbewegung elo ofgebrach wär; ganz 
am Géigendeel, si geet virun. Ech hat nach 
d’lescht Woch zwou Gemenge bei mer sëtzen, 
déi sech wëllen an de Fusiounsprozess erabe-
ginn. An ech kann Iech soen, dass mer eng 
ganz konstruktiv Diskussioun gefouert hunn, fir 
dat kënnen hei zu engem positiven Ofschloss 
ze bréngen.
Also, nach eng Kéier ganz kloer: Ech hu wëlles, 
mech als Minister ganz konkret an d’Projete 
mat anzeschalten, wann dat gewollt ass vun de 
Gemengen, ganz wäit och ze goen, wat mäi 
perséinlechen Engagement ugeet, fir déi Fu-
sioune kënne weiderzedreiwen. Op där anerer 
Säit ass awer och ganz kloer nach ëmmer 
d’Prämiss: Et muss e positive Referendum an de 
Gemengen do sinn, a soss, an engem anere 
Fall, kënnt vun der Regierung kee Projet de loi, 
fir eng Fusioun ze maachen.
Dat gesot, nach eng Kéier e grousse Merci un 
alleguerten déi, déi matgehollef hunn, dass 
dëse Projet konnt geléngen.

 M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Merci 
och dem Här Innenminister. Da géife mer 
direkt zum Vote iwwert den Ensemble vum 
Projet 6712 iwwergoen.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 6712 et 
dispense du second vote constitutionnel
D’Procuratiounen. D’Ofstëmmung ass eriwwer 
an d’Fusioun vun de Gemengen Eschweiler a 
Wolz ass unanime vun der Chamber adoptéiert.
Ont voté oui: Mmes Diane Adehm, Sylvie An-
drich-Duval, Nancy Arendt (par M. Marcel Ober-
weis), MM. Emile Eicher, Félix Eischen, Léon Glo-
den, Jean-Marie Halsdorf, Mmes Martine Hansen, 
Françoise Hetto-Gaasch, MM. Aly Kaes, Marc 
Lies, Mme Martine Mergen, M. Paul-Henri 
Meyers, Mme Octavie Modert, MM. Laurent Mo-
sar, Marcel Oberweis, Gilles Roth, Marco Schank, 
Marc Spautz, Serge Wilmes, Claude Wiseler, Mi-
chel Wolter et Laurent Zeimet;
MM. Marc Angel, Frank Arndt, Alex Bodry, Mmes 
Taina Bofferding, Tess Burton, M. Yves Cruchten 
(par M. Roger Negri), Mme Claudia Dall’Agnol, 
MM. Mars Di Bartolomeo, Georges Engel, Franz 
Fayot, Claude Haagen, Mme Cécile Hemmen et 
M. Roger Negri;
MM. Guy Arendt, André Bauler, Gilles Baum, 
Mme Simone Beissel (par M. Eugène Berger), M. 
Eugène Berger, Mme Anne Brasseur, M. Lex 
Delles, Mme Joëlle Elvinger, MM. Gusty Graas, 
Max Hahn, Alexander Krieps, Edy Mertens et 
Mme Lydie Polfer;
MM. Claude Adam, Gérard Anzia, Henri Kox, 
Mmes Josée Lorsché, Viviane Loschetter et M. Ro-
berto Traversini;
MM. Gast Gibéryen, Fernand Kartheiser et Roy 
Reding;
MM. Justin Turpel et Serge Urbany.
Ass d’Chamber dermat d’accord, dass mer de 
Projet vun dem zweete verfassungsméissege 
Vote entbannen?
(Assentiment)
Da soen ech Merci.

Mir géifen direkt zum nächste Projet iwwer-
goen. Et ass d’Proposition de loi iwwert de 
 Changement vum Numm vun der Gemeng Ier-
peldeng an dee vun Ierpeldeng op der Sauer. 
D’Wuert huet direkt den Auteur-rapporteur, 
den Här André Bauler.

8. 6605 - Proposition de loi relative 
au changement du nom de la com-
mune d’Erpeldange en celui d’Er-
peldange-sur-Sûre
Rapport de la Commission des Affaires inté-
rieures

 M. André Bauler (DP), auteur-rapporteur.- 
Merci, Här President. Léif Kolleeginnen a Kol-
leegen, mat dësem Gesetzesvirschlag, deen 
ech den 8. August 2013, also nach an der 
viregter Legislaturperiod, an der Chamber dé-
poséiert hat, soll den Numm vun der Gemeng 
Ierpeldeng geännert ginn. D’Gemeng soll net 
méi Ierpeldeng, mä Ierpeldeng un der Sauer, 
Erpeldange-sur-Sûre, heeschen.
De Gesetzesvirschlag gouf de 6. Mee 2014 als 
recevabel erkläert. An ech selwer gouf vun der 
Intérieurskommissioun an hirer Sitzung vum 
19. November 2014 zum Rapporteur ernannt. 
Ech wëll nach eemol drun erënneren, datt de 
Gemengerot vun Ierpeldeng den 28. Januar 
2013 d’Uertschaft Ierpeldeng am Kanton 
Dikrech ëmbenannt hat, andeems hien hir den 
Numm „Ierpeldeng un der Sauer“ ginn hat.
De Gemengerot hat seng Entscheedung fol-
gendermoosse motivéiert.
Dat éischt Argument huet doranner bestanen, 
datt et am Grand-Duché insgesamt dräi 
Uertschafte mam Numm Ierpeldeng gëtt: Ier-
peldeng bei Dikrech oder Ettelbréck, Ierpel-
deng bei Bus oder Réimech an Ierpeldeng bei 
Wolz oder Eschweiler. Dës Situatioun féiert zan-
ter Joren zu Verwiesslunge bei Liwwerungen, 
Visitten oder souguer am Bréifverkéier.
Als zweet Argument hat den Ierpeldenger Ge-
mengerot preziséiert, datt d’Sauer, déi laanscht 
d’Duerf fléisst an och an der ganzer Gemeng als 
Floss präsent ass, et erlaabt, fir den Numm ze er-
gänzen an Ierpeldeng - also Erpeldange - an Er-
peldange-sur-Sûre ëmzewandelen an esou 
d’Identitéit vun der Uertschaft ze ënnersträichen.
Den Term „Nordstad“ ass deemools net als Re-
ferenz zréckbehale ginn, besonnesch well de 
Statsrot schonn a sengem Avis vum 5. Juni 
2007 zum Gesetzesprojet iwwert d’Schafung 
vum Nordstad-Lycée, zu Recht, bemierkt hat, 
datt déi verbal Kreatioun oder de Begrëff 
„Nordstad“ weder e juristescht nach en admi-
nistratiivt Fëllement huet.
A sengem Courrier vum 14. Juni 2013 hat den 
deemolegen Innenminister Jean-Marie Halsdorf 
preziséiert, datt et ganz de Gewunnechte vum 
Land géif entspriechen, fir den Numm vun 
engem Floss dem Duerfnumm bäizefügen, fir 
iwwert dëse Wee Verwiesslungen ze vermeiden. 
Well dës Ajoute also enger geografescher Reali-
téit entsprécht, huet sech de Minister der Delibe-
ratioun vum Ierpeldenger Gemengerot also net 
opposéiert, à condition, datt och den Numm 
vun der Gemeng misst geännert ginn, also datt 
net nëmmen d’Uertschaft, mä och d’Gemeng an 
Zukunft Erpeldange-sur-Sûre soll heeschen.
Duerfir huet hien de Gemengenautoritéiten un 
d’Häerz geluecht, fir per Gesetz och den 
Numm vun der Gemeng ze änneren an en also 
d’selwecht ze schreiwe wéi dee vum Duerf Ier-
peldeng un der Sauer. Géif dat net geschéien, 
esou de Minister Halsdorf, géif et zu neie 
Konfusioune kommen. Duerfir huet de Gemen-
gerot a senger Séance vum 16. Juli 2013 ent-
scheet, fir dem Minister Halsdorf seng Proposi-
tioun unzehuelen an och den Numm vun der 
Gemeng änneren ze loossen.
Vu datt dat awer, wéi schonn d’éinescht gesot, 
nëmmen iwwer Gesetz, also nëmme mat der 
Zoustëmmung vum Parlament geet, hunn ech 
mer erlaabt, fir den 8. August 2013 eng Geset-
zespropositioun an der Chamber ze déposéieren.
De Statsrot huet a sengem Avis vum 1. Juli 2014 
d’Meenung vum Ierpeldenger Gemengerot an 
domat och den Exposé des motifs vu menger 
Gesetzespropositioun gedeelt. Och ass de 
Statsrot der Iwwerzeegung, datt d’Existenz vun 
dräi Uertschafte mam Numm „Ierpeldeng“ zu 
regelméissege Verwiesslungen an Iertemer féiert.

A sengem Avis vum 22. Juni 2004 iwwert 
d’Schafung vun engem Fleegeheem fir Per-
soune mat psychogeriatresche Stéierungen zu 
Ierpeldeng bei Ettelbréck duerch d’Gesetz vum 
13. Dezember 2004, deene sougenannten 
„ALA-Gebailechkeeten“, hat de Statsrot schonn 
deemools festgestallt, datt weder de Gesetze-
sprojet oder den Exposé des motifs nach déi re-
spektiv Konventioun mam Stat uginn, ëm wat 
fir en Ierpeldeng et sech eigentlech handelt. 
Dëst ëmsou méi, huet deemools de Statsrot 
wuertwiertlech geschriwwen, wou d’Tëlefons-
buch net manner wéi dräi Uertschafte mam 
Numm Ierpeldeng mentionnéiert.
(Interruption par M. Gast Gibéryen)
De Statsrot bemierkt dann awer och nach, datt 
et guer keng gesetzlech Prozedur gëtt, no där 
d’Ännerung vum Numm vun enger Uertschaft 
geregelt gëtt. De Statsrot ass och der 
Iwwerzeegung, datt, wann den Numm vun der 
Gemeng geännert gëtt, da parallell dozou och 
den Numm vun der Uertschaft, déi dee-
selwechten Numm dréit, matgeännert gëtt. 
Duerfir schléit de Statsrot vir, iwwert d’Oppor-
tunitéit nozedenken, den Artikel 3 vum modifi-
zéierte Gesetz vum 13. Dezember 1988 an 
deem Sënn ze änneren.
De Statsrot huet d’Argumenter vum Ierpelden-
ger Gemengerot akzeptéiert an och d’Argu-
mentatioun vum Exposé des motifs vun dëser 
Gesetzespropositioun. E gëtt och duerfir säin 
Accord zu dëser Proposition de loi.
Fir all aner Detailer verweisen ech op mäi 
schrëftleche Rapport. Ech wëll all deene Leit 
Merci soen, déi zu dësem Rapport bäigedroen 
hunn. Merci dem President an de Memberen 
aus der zoustänneger Intérieurskommissioun fir 
hir konstruktiv an onkomplizéiert Mataarbecht. 
Merci och, datt de Rapport an der Kommis-
sioun eestëmmeg ugeholl konnt ginn.
Ech schléisse meng mëndlech Interventioun, 
andeems ech elo schonn den Accord vun der 
DP-Fraktioun zu dëser Proposition de loi abrén-
gen.

 Plusieurs voix.- Très bien!
 M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Merci 

dem Här Bauler. Den éischte Spriecher ass den 
Här Eicher.
Discussion générale

 M. Aly Kaes (CSV).- Neen, Här President, 
ech géif dat maachen.

 M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Ah!
(Interruption)

 M. Aly Kaes (CSV).- Här President, Dir 
Dammen an Dir Hären, ech géif mer erlaben, 
dem Auteur-rapporteur vun dëser Proposition 
de loi ze félicitéiere fir de schrëftlechen a 
mëndleche Rapport. Och fir d’Proposition de 
loi. Dat Ganzt, dat mécht Sënn. Mir droen als 
CSV-Fraktioun natierlech deen dote Projet mat 
a ginn och hei d’Jo-Wuert derzou.
(Brouhaha général)

 Une voix.- D’Jo-Wuert?
 M. Aly Kaes (CSV).- Ma, d’Jo-Wuert, jo!
 M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Dann 

huet d’Wuert den Här Claude Haagen.
(Interruption par M. Claude Haagen)
Et ass an der Rei.
(Hilarité)
Neen, ech hunn Iech hei stoen. Dann, wann 
dat dann esou ass,…

 M. Claude Haagen (LSAP).- Ech ginn och 
d’Jo-Wuert!

 M. Mars Di Bartolomeo, Président.- …
wann dat dann esou ass, vu dass et jo eng Pro-
position de loi ass, kann d’Regierung Stellung 
huelen, se muss awer net.
Prise de position du Gouvernement

 M. Dan Kersch, Ministre de l’Intérieur.- 
D’Regierung wäert dat ganz kuerz maachen, 
well mer alleguerten Honger hunn. Ech 
mengen, d’Regierung steet hannert dësem Pro-
jet. Dat wësst Der alleguerten. An ech wëll alle-
guerten deene Leit, déi um Projet bedeelegt 
sinn, Merci soe fir hiren Asaz.

Suivez la Chambre des Députés 
sur Facebook et Twitter
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dentiste et de médecin-vétérinaire,
- la loi modifiée du 4 septembre 1990 portant réforme de l‘enseignement secondaire technique 
et de la formation professionnelle continue,
- la loi modifiée du 31 juillet 1991 déterminant les conditions d‘autorisation d‘exercer la profes-
sion de pharmacien,
- la loi modifiée du 26 mars 1992 sur l‘exercice et la revalorisation de certaines professions de 
santé,
- la loi modifiée du 6 janvier 1995 relative à la distribution en gros de médicaments,
- la loi modifiée du 11 juillet 1996 portant organisation d‘une formation menant au brevet de 
maîtrise et fixation des conditions d‘obtention du titre et du brevet de maîtrise,
- la loi modifiée du 3 août 1998 instituant des régimes de pension spéciaux pour les fonction-
naires de l‘État et des communes ainsi que pour les agents de la Société nationale des Chemins 
de Fer luxembourgeois,
- la loi modifiée du 28 août 1998 sur les établissements hospitaliers,
- la loi modifiée du 29 avril 1999 portant création d‘un droit à un revenu minimum garanti,
- la loi du 14 mai 2002 portant reconnaissance d‘équivalence du baccalauréat international avec 
le diplôme de fin d‘études secondaires luxembourgeois,
- la loi électorale modifiée du 18 février 2003,
- la loi du 30 avril 2004 autorisant le Fonds national de solidarité à participer aux prix des presta-
tions fournies dans le cadre de l‘accueil aux personnes admises dans un centre intégré pour per-
sonnes âgées, une maison de soins ou un autre établissement médico-social assurant un accueil 
de jour et de nuit,
- la loi modifiée du 28 mai 2004 portant création d‘une Administration de la gestion de l‘eau,
- la loi du 10 août 2005 portant création d‘un Lycée technique pour professions éducatives et so-
ciales,
- la loi modifiée du 19 décembre 2008 relative à l‘eau,
- la loi modifiée du 19 décembre 2008 portant réforme de la formation professionnelle,
- la loi du 17 février 2009 portant 1. introduction d‘un congé linguistique; 2. modification du 
Code du Travail; 3. modification de la loi du 19 août 2008 relative aux aides à la formation-re-
cherche,
- la loi modifiée du 19 juin 2009 portant organisation de l‘enseignement supérieur,
* fixant les modalités du cycle d‘études d‘enseignement supérieur aboutissant à la délivrance du 
brevet de technicien supérieur;
* modifiant la loi modifiée du 4 septembre 1990 portant réforme de l‘enseignement secondaire 
technique et de la formation professionnelle continue;
* fixant les modalités d‘implantation de formations d‘enseignement supérieur ou de création de 
filiales ou d‘établissements privés ou publics sur le territoire du Grand-Duché de Luxembourg;
* abrogeant la loi du 14 août 1976 déterminant les conditions de création d‘établissements pri-
vés d‘enseignement supérieur,
- la loi du 19 juin 2009 ayant pour objet la transposition de la directive 2005/36/CE pour ce qui 
est a. du régime général de reconnaissance des titres de formation et des qualifications profes-
sionnelles; b. de la prestation temporaire de service,
- la loi du 26 juillet 2010 portant transposition de la directive 2007/2/CE du Parlement européen 
et du Conseil du 14 mars 2007 établissant une infrastructure d‘information géographique dans 
la Communauté européenne (INSPIRE) en droit national,
3) abrogeant
- la loi du 12 juillet 1994 portant institution d‘un congé culturel   p. 223-229
16e séance
Ouverture de la séance publique  p. 229
6720 - Projet de loi concernant le budget des recettes et des dépenses de l’État pour l’exercice 
2015 [...] (suite) p. 229-232
6721 - Projet de loi relatif à la programmation financière pluriannuelle pour la période 2014 à 
2018 (suite) p. 229-232
6722 - Projet de loi relative à la mise en œuvre du paquet d’avenir - première partie (2015) [...] 
(suite)   p. 229-232
Dépôt d’une motion par M. Laurent Mosar   p. 232
Ordre du jour   p. 232
Motion de M. Marc Angel relative à la reconnaissance formelle de l‘État de Palestine dans les 
frontières de 1967 uniquement modifiées moyennant accord des deux parties, au moment qui 
sera jugé le plus opportun  p. 232-237
Motion de M. Laurent Mosar relative à la reconnaissance en principe de l‘État palestinien et à 
l’appui d‘une solution fondée sur les deux États dans le cadre d‘une mise en marche d‘un proces-
sus de pourparlers de paix   p. 232-237
6725 - Projet de loi modifiant la loi modifiée du 10 mai 1995 relative à la gestion de l‘infrastruc-
ture ferroviaire    p. 237-240
6712 - Projet de loi portant fusion des communes d’Eschweiler et de Wiltz   p. 240-241
6605 - Proposition de loi relative au changement du nom de la commune d‘Erpeldange en celui 
d‘Erpeldange-sur-Sûre   p. 241-242

 Plusieurs voix.- Très bien!
(Hilarité)

 M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Merci 
och dem Här Innenminister.
Mir géifen dann zum Vote iwwergoen.
Vote sur l’ensemble de la proposition de loi 
6605 et dispense du second vote constitu-
tionnel
D’Ofstëmmung ass eriwwer an d’Proposition de 
loi 6605 ass akzeptéiert mat 60 Stëmmen, an also 

kengen Enthalungen a kenge Géige stëmmen.
Ont voté oui: Mmes Diane Adehm, Sylvie An-
drich-Duval, Nancy Arendt (par M. Marcel Ober-
weis), MM. Emile Eicher, Félix Eischen, Léon Glo-
den, Jean-Marie Halsdorf, Mmes Martine Hansen, 
Françoise Hetto-Gaasch, MM. Aly Kaes, Marc Lies, 
Mme Martine Mergen (par Mme Diane Adehm), 
M. Paul-Henri Meyers, Mme Octavie Modert, MM. 
Laurent Mosar (par Mme Octavie Modert), Marcel 
Oberweis, Gilles Roth, Marco Schank, Marc 
Spautz, Serge Wilmes, Claude Wiseler (par M. 
Marc Spautz), Michel Wolter et Laurent Zeimet;

MM. Marc Angel, Frank Arndt, Alex Bodry, Mmes 
Taina Bofferding, Tess Burton, M. Yves Cruchten 
(par M. Roger Negri), Mme Claudia Dall’Agnol, 
MM. Mars Di Bartolomeo, Georges Engel, Franz 
Fayot, Claude Haagen, Mme Cécile Hemmen et 
M. Roger Negri;
MM. Guy Arendt, André Bauler, Gilles Baum, 
Mme Simone Beissel (par M. Lex Delles), M. Eu-
gène Berger, Mme Anne Brasseur, M. Lex Delles, 
Mme Joëlle Elvinger, MM. Gusty Graas, Max 
Hahn, Alexander Krieps, Edy Mertens et Mme 
Lydie Polfer;

MM. Claude Adam, Gérard Anzia, Henri Kox, 
Mmes Josée Lorsché, Viviane Loschetter et M. Ro-
berto Traversini;
MM. Gast Gibéryen, Fernand Kartheiser et Roy Reding;
MM. Justin Turpel et Serge Urbany.
Ass d’Chamber dermat d’accord, fir d’Dispens 
vum zweete Vote ze ginn?
(Assentiment)
Da soen ech Iech villmools Merci. Rendez-vous 
de Mëtteg um zwou Auer.
(Fin de la séance publique à 12.32 heures)


